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Abstract: In this article, we intended to emphasize, on the basis of a corpus of idiomatic
expressions, several of the behavioral features of the Roman person, as well as certain
mental attitudes in response to the fundamental experiences of human life (destiny, love,
happiness, the religious feeling, death, bad luck). The source of information is a series of
representative idioms, as it is known (and, at the same time, proved by the various trends of
modern linguistics), that this type of idiomatic structures mirror, by means of the relationship
between the meaning and their internal structure, the view of the speakers regarding the
surrounding universe. What drew our attention in a special way are the particular attitudes of
the Roman towards fundamental experiences such as: death, friendship, the relationship they
had with the deity and fate. This way, we noticed the complexity of the gammut of feelings
that enlivened the Romans. The corroboration of this research’s conclusions with other
sources enabled us to confirm that latin idioms constitute a valid source of information with
regard to Roman mentality.

Keywords: idiomatic expressions, connection between meaning and the internal
structure, attitude towards the major experiences of the human existence, validity of the

corpus of expressions as a source of information.

Expresiile idiomatice latinesti pun in lumina o gama largd de
atitudini comportamentale ale omului roman, fie ca acestea inseamna luari
de pozitie concretizate in remarci exclusiv verbale, fie cd reprezintd
atitudini vizibile in conduita lui. Complexitatea comportamentului reiese
atat din modul variat in care interactioneaza cu membrii comunitatii cat si
din atitudinea mentala fatd de conceptele ori experientele cardinale ale
existentei umane (cum sunt destinul, iubirea, fericirea, sentimentul religios,
moartea, ghinionul). Intreaga conduitd a omului roman cuprinde atitudini
conotate att pozitiv, cat si negativ, din punct de vedere moral; acest aspect
este insd mai putin relevant, In comparatic cu imaginea generala a
trasaturilor sale (de caracter, intelectuale si afective) care se reflecta pe baza
constructiilor idiomatice. In cele ce urmeaza vom ilustra diferite atitudini pe
care locutorul le ia fata de elementele universului inconjurdtor, asa cum se
oglindesc ele in constructiile din corpus.

Respectul fata de cei decedati se degaja de exemplu din atitudinea
unui anume Plancus! (cum mortuis non nisi larvas luctari?). O atitudine

! Mentionat de Plinius Maior in Naturalis Historia, Praefatio, 31.
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similara, de respect fata de domeniul filozofiei, dublatd de recomandarea
adaptarii vocabularului la obiectul discursului reiese din opinia lui Cicero
(,,...ars est enim philosophia vitae, de qua disserens arripere verba de foro
non potest™®); el este de parere ci o discutie centratd pe subiecte de filozofie
nu se poate face prin apelul la un vocabular cotidian, uzual, ci la unul strict
specific, tehnic.

Increderea in prieteni transpare intr-o expresie atestati la Cicero (ad
calcem pervenire*) care afirmi ca este de dorit si te bucuri de prietenia
constantd a acelorasi oameni de-a lungul intregii vieti. Acelasi sentiment
este confirmat de expresia in tenebris micare® cu precizarea ca ea sugereaza
increderea nestramutata in cineva. Creditul poate lua forma trecerii de care
se bucura unii reprezentanti ai parazitilor la o curtezana (uno digitulo fores
aperire®) ori pe care unii indragostiti o pot pierde fatd de aceeasi categorie
sociald (confringere tesseram’).

Omului roman nu-i este straina insistenta exageratd in a face ceva
anume, chiar dacd nu dispune de calititile care sad-i permitd respectiva
exercitare; Cicero face astfel cunoscut cum un amic al lui Piso se
incapataneaza sa-si gaseasca justificarea propriilor actiuni in principiile
promovate de sistemul filozofic al lui Epicur, cu toate ca persoana in cauza
nu face dovada intelegerii corecte a respectivelor teorii (claudus... pilam®).
Tot la Cicero® gisim aceeasi atitudine, (lipsitd de data aceasta de conotatii
negative) in prezentarea metodei de predare a oratoriei. Ammianus
Marcellinus asociaza insistenta cu persuasiunea, atunci cind infatiseaza o
sotie care staruie in a-1 convinge pe sot sd-si redacteze testamentul (eandem
incudem diu noctuque tundere?©).

Dezamagirea este un sentiment ce tradeaza sinceritate si implicare
afectiva; ca atare, nu ne uimeste reflectarea lui in poezia ovidiana®, la nivel
idiomatic. Venind din partea prietenilor de la care astepta ajutor, el este
insotit de o atitudine de revolta exteriorizatd In plan poetic de acumularea in
crescendo a unor expresii hiperbolice ce dau seama de intensitatea
sentimentului (caelum findetur aratro,/ unda dabit flammas, et dabit ignis
aguas®?).

La fel de complexa este si atitudinea de resemnare. Ea este resimtita
de Cicero, atunci cand afirmd cd renunta la lupta intrucét intelege cd nu
poate face fatd unei coruptii generalizate, deconcertante (contrahere vela®).

2 Plinius Maior, Naturalis Historia, praef. 31.
3 Cicero, De finibus, 3, 1, 4.

4 1dem, De amicitia, 27, 101.

5 Idem, De officiis 3, 77, 18; Petronius, 44, 8.
6 Terentiu, Eunuchus, 284.

7 Plaut, Cistellaria, 503.

8 Cicero, In Pisonem, 28, 69.

91n De oratore, 2, 39, 162.

10 Ammianus Marcellinus, 28, 4, 26.

1 Ovidiu, Tristia, 1, 8, 3.

12 Qvidiu, Tristia, 1, 8, 3.

13 Cicero, Ad Atticum, 1, 16, 2.
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Insistenta prea mare a unui inoportun il determind pe Horatiu sa adopte o
pozitie similard (demitto auriculas ). Aceeasi convingere, anume ca
situatia datd nu mai poate fi schimbatd cu nimic, este traitd tot de Cicero,
care nu scapa, totusi, prilejul de a-si manifesta, In acelasi timp, revolta fata
de faptul de a i se fi impus o sarcind nepotrivita (,,...clitellae bovi sunt
impositae; plane non est nostrum onus™*®).

Nepasarea este resimtita de conlocutor atunci cand acestuia i ajung
la cunostintd decizii cu totul lipsite de importanta ale preopinentului
(,,...eluas tu an exunguare, ciccum non interduim”®); chiar dacd nu este
constructiva si denota lipsd de profunzime, ea nu-lI pune pe sclavul care o
resimte Intr-o lumina nefavorabila si nu-i schimba imaginea deja consacrata
in expresii; de fapt, ea este generata exclusiv de caracterul nesemnificativ al
deciziilor conlocutorului.

Doua sunt situatiile in care expresiile idiomatice latinesti oglindesc
o atitudine de dezaprobare: mai intdi, cei care nu urmeaza drumul prescris
de natura 1i par lui Seneca asemenea celor care vaslesc Tmpotriva curentului
apei (contra aquam remigare’), filozoful dezavuand, asadar, lipsa de
conformare cu principiile unui trai firesc, rational. Aceeasi atitudine o
manifestd un sclav fatd de comportamentul josnic al unui parazit inclinat sa
recurga la gesturi extreme pentru a-si astimpara foamea (e flamma petere
cibum?®®). Deosebirea dintre cele doud ludri de pozitie consta in faptul ci cea
dintai reprezinta reactia locutorului insusi (in persoana autorului) in vreme
ce a doua este declansatd in cel care constatd caracterul meschin al
conlocutorului.

Neincrederea este o atitudine specificdi negustorilor de sclave
(lenones), atét fata de sclavii care le solicita credit, cat si fata de cei care le
cer anumite servicii si promit sd plateasca ulterior. Este de remarcat ca ea
riméane inflexibild (apud novercam queri®®, aquam a pumice postulare®)
indiferent de metodele utilizate de solicitanti, fapt care transpare in expresii
sugerand refuzul definitiv, insotit de batjocura indreptatd catre cel care
solicitd respectiva favoare (alligare fugitivam canem agninis lactibus?).
Justificata de o lunga experientd, neincrederea negustorilor este etalata cu
ironie: ei refuza astfel serviciul solicitat, vizand In promisiunile petentilor
refrene eterne ale unor melodii Tngelatoare (cantilenam eandem canis?®?).

Interesant este si modul in care se reflectda in expresii
comportamentul duplicitar, dezaprobat de Cicero (duo parietes de eadem

14 Horatius, Sermones, 1, 9, 20.
15 Cicero, Ad Atticum, 5, 15, 3.
16 Plaut, Rudens, 580.

17 Seneca, Epistulae, 122, 19.
18 Terentiu, Eunuchus, 491.

19 Plaut, Pseudolus, 313.

20 |dem, Persa 41.

21 1dem, Pseudolus, 319.

22 Terentiu, Phormio, 495
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fidelia dealbare®), dar si de un autor de mimi, Decimus Laberius?*, care i
reproseaza oratorului tocmai comportamentul ambiguu si duplicitar fata de
regimul politic (duabus sellis sedere).

Omul roman este prezentat de Plaut ca unul care nu rareori ezita sa
ingele alti membri ai societatii: astfel, devin victime ale farselor: sotiile
(alicui adire manum?), tatii si batranii (os sublinere?), militarii, dar mai cu
seamd parazitii (alicui... os sublinere®’), dupa cum autorii lor pot fi sotiile,
dar si parazitii. Artizanii desavarsiti ai acestor acte sunt insa sclavii care-gi
folosesc iscusinta si stratagemele pentru a trage pe sfoard o paletd larga de
categorii sociale, in care intdietatea o detin negustorii de sclave. In toate
farsele surprinde varietatea modalitatilor de a insela, conceptualizata prin
intermediul unor imagini cu specific cromatic (sublinere, offuciis, candida
de nigris) ori prin metafore cu suport gestual (adire manum, centones
sarcire?).

Corpusul de expresii releva trei situatii generand, in interlocutor,
atitudinea de dispret;: astfel, Cicero o resimte cand se adreseaza lui Piso? cu
un apelativ ce reflectd convingerea sa ca acesta este incapabil sa-i Inteleaga
mesajul (...te, asine, litteras doceam?°); aceeasi atitudine o resimte si
Martial, dar si un personaj petronian care reactioneaza violent atunci cand
isi aminteste de indolenta si de incapacitatea de care dau dovada autoritatile
in gestionarea treburilor publice. El vadeste fata de ele un dispret suveran,
pe care nu se sfieste sd-1 exprime, lucru vizibil in comparatia lor cu
smochinele, fructe comune, mai ales daca ele sunt trei la numar (aedilis
trium cauniarum??).

Una dintre cele mai comune atitudini ale omului roman ce transpare
in sensul a numeroase expresii idiomatice este Tmbinarea dintre batjocura,
ofensa si ironie. Am putea spune cd ea constituie un element constant in
comportamentul lui, atdt prin numarul mare de persoane la care poate fi
observatd, cat si prin varietatea destinatarilor. Sclavii constituie de departe
categoria sociala la care conduita amintitd capatd cele mai proteice forme,
vizibile in limbaj; ei isi bat joc de stapani (elephanti corio circumtentus
esse®?) ori de negustorii de sclave; softiile isi jignesc sotii, ficand aluzie la
varsta lor Tnaintata si la iminenta mortii (Acheruntis pabulum®); prietenii 1si
impart apelative ironice (Acherunticus senex*%), iar negustorii isi etaleaza
zeflemeaua si desconsiderarea in relatiile comerciale prin care urmaresc

23 Ad Familiares, 7, 29, 2

24 Apud Seneca Retorul, Controversiae, 7, 3, 9, Macrobius, 2, 3, 10si 7, 3, 8.
% Plaut, Casina, 935.

26 |pidem, 491.

27 |dem, Captivi, 655-6.

28 Plaut, Epidicus, 455.

2 fp In Pisonem, 73, 6.

30 Cicero, In Pisonem 73, 6.

31 petronius, 44, 13.

32 plaut, Miles Gloriosus, 235.
33 |dem, Casina, 157

34 1dem, Mercator, 290.
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castigul imediat si pacélirea clientilor (emere die caeca, vendere oculata
die®). Unele categorii sociale pot ajunge obiect de batjocura, adesea chiar si
cei care, la randul lor, 1i iau 1n ras pe ceilalti (caudam trahere®®): lingusitorii
(culos et crepidas lingere carpatinas ®, pellem rodere caninam ),
laudarosii, fatd de care Seneca Maior reactioneaza violent, devenind el
insusi tinta batjocurii (crassas cervices habere3), tatii, in ochii copiilor
(...me albis dentibus/ meus derideret filius*’); de asemenea, batranele care
incearcd sa se aranjeze excesiv (barbam vellere mortuo leoni®t), persoanele
care afiseazd un comportament slugarnic (caudam iactare*?), precum si cei
care lasa impresia lipsei de prudenta in lupta corp la corp (cantherium in
fossam“). Dintre categoriile profesionale, avocatii sunt cei infierati si
ironizati, aga incat Claudius considera audierea lor mult mai putin placuta
decat curatarea grajdurilor lui Augias (cloacas Augeae purgare*). O
singurad expresie idiomaticd ilustreaza atitudinea de autoironie evidentiatd
de un batran care regreta ca a fost credul in mod nejustificat (me fuisse
fungum*).

Repertoriul lexical al ofenselor este agsadar foarte variat si cuprinde
metafore cu aluzii la animale (facundia canina®, mulgere hircos*, iungere
vulpes“, ... elephanti corio) si pasari (pica pulvinaris*). Conotatiile
negative pe care le sugereaza asocierile respective se realizeaza pe baza
unor imagini triviale (facundia canina, pica pulvinaris) ori prin punerea
laolalta a unor elemente incompatibile (mulgere hircos, iungere vulpes).

Expresiile idiomatice latinesti ofera posibilitatea detasarii catorva
observatii cu privire la atitudinea romanilor fata de strdini, in speta fata de
greci. In acest sens este emblematica imbinarea graeca mercari fide* care
indica 1n esentda imposibilitatea de a vinde pe credit, dar prin care se facea
de fapt aluzie la lipsa de greutate a cuvantului dat, la imposibilitatea de a
avea incredere in promisiunile grecilor. Imaginea constituie un topos in
literatura latind: Titus Livius avea sd vorbeascd, ulterior, de iscusinta
grecilor si sd afirme cd la ei §i la cartaginezi calitatea de a induce in eroare

35 |dem, Pseudolus, 301.

36 Horatius, Sermones, 2, 3, 53.

37 Catullus, 98, 4.

38 Martial, 5, 60, 10.

39 Seneca Maior, Controversiae, praef. 16.
40 Plaut, Epidicus, 429-430.

41 1bid., 10, 90, 10.

42 persius, 1V, 15.

43 Titus Livius, 23, 47, 6.

44 Seneca, Apokolokyntosis, 7, 5.

45 Plaut, Bacchides, 283.

46 Sallustius, Historiae, 4, 55; Quintilianus, 12, 9, 9
47 Eclogae, 3, 91

“8 |bid.

49 petronius, 37, 7

50 1dem, Asinaria, 199.

BDD-A24380 © 2016 Ovidius University Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.172 (2026-01-27 21:14:25 UTC)



inamicul era consideratd mai meritorie decat faptul de a-1 invinge®. La fel,
grecii apar la luvenal® ca fiind mincinosi, iar la Vergilius ca unii care
genereazi circumspectie, neincredere®. De aceastd neincredere de care se
»bucurau” grecii in ochii romanilor nu pot fi acuzati romanii, devreme ce ei
aveau o faimi similari si in tragedie, dupd cum atesti Euripide®®. Un usor
dispret fatda de greci rezulta si din elementul formativ diminutivat din
expresia Graeculis calcem impingere®®, desi ea transmite, in esentd,
respectul si interesul romanilor pentru cultura greacd, la al carei studiu se
inhama un personaj petronian. Prin urmare, atitudinea fata de poporul grec,
asa cum transpare ea in expresiile idiomatice, este dubla: de admiratie si de
recunoastere a superiorititii (asa cum apare si in versurile lui Horatiu™), dar
si de neincredere.

Un aspect ce atrage atentia prin oglindirea sa relativ saraca la nivel
idiomatic este imaginea destinului, a divinitatii, a fericirii, respectiv
nefericirii, precum §i a norocului. S-ar spune cd frazeologia idiomatica
latina prefera mai degraba conceptualizarea si metaforizarea experientelor
umane miniaturale, cotidiene, In raport cu marile teme ale vietii. Totusi,
anumite aspecte ale viziunii omului roman in acest sens pot fi ilustrate prin
aducerea in discutie a catorva exemple. Soarta este surprinsa in plan
idiomatic sub aspectul ei fragil, pasager, sugerat de imaginea unui fir de ata
ce se poate rupe oricand (filo pendere®’). Sfera semanticd a conceptului de
nefericire se contureaza, in plan idiomatic, prin expresii ce evoca imaginea
omului in mijlocul marii (care, s nu uitam, inspird teama si neliniste, in
eadem navi esse®®), imposibilitatea de a controla carele de curse (quadrigae
meae decurrere®) ori prezenta, in apropierea omului, a unei pasari de rau
augur (malam parram pilare®®). Bucuria extrema este conceptualizatd prin
intermediul metaforei sarbatorii, si nu a uneia oarecare, ci a Saturnaliilor
(Saturnalia agere®), care desfiinta temporar granitele sociale si oferea chiar
si celor de conditie umila posibilitatea de a vedea in cel mai inalt magistrat
un om de conditie similard. Aceeasi perceptie a bucuriei extreme vecina cu
fericirea o intdlnim la Tuvenal®, care prezintd poporul de rand ca pe unul
pentru care fericirea consta in a primi paine si distractii. Semnaldm in acest

51 Titus Livius, Ab urbe condita, 42, 47, 7: ,,...religionis haec Romanae esse, non
uersutiarum Punicarum neque calliditatis Graecae, apud <quos> fallere hostem quam ui
superare gloriosius fuerit”.

52 Tn Saturae, 10, 174 el vorbeste de ,,Graecia mendax”.

53 Eneida, 2, 49: ,,quidquid id est timeo Danaos et dona ferentes”.

5 1n Ifigenia in Taurida, 1205: ,motov ‘EALIG 0idev 008Ev”.

55 Petronius, 46, 5.

% Horatius, Ars poetica, 268-70: ,Vos exemplaria Graeca/ nocturna versate manu, versate
diurna”.

57 Ennius, Annnales, 3, 142.

58 Cicero, Ad familiares, 2, 5, 1.

59 petronius, 64, 3.

60 1dem, 43, 4.

61 |dem, 44, 4.

62 Jyvenalis, Satire, 10, 81.
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context un exemplu tipic de situatie In care o expresie idiomatica ofera un
detaliu cu privire la mentalitatea omului de rand in a doua jumatate a
secolului I p.Chr.

Fericirea este o stare la care omul crede a nu avea acces, el tinzand
doar citre ea, avand vaga impresie ca o poseda (digito caelum attingere®®).
Ea apare astfel ca un atribut divin, dovada ca salasul ei este in cer; in
consecintd, a atinge cerul cu degetul® ori, mai mult, a te imagina in cer (in
caelo esse®®) reprezintd doud modalititi de a trdi, desigur, in grade diferite
de intensitate, fericirea.

In ceea ce priveste imaginea divinitatii reflectatd Tn constructiile
idiomatice, doua sunt aspectele de semnalat; in primul rand, zeii apar ca
unii care nu mai inspird la fel de mult respect si teama ca in alte vremuri,
asa cum reiese dintr-o expresie la Petronius, in care Fortunata, sotia lui
Trimalchio, uitd sa 1si scuipe in sidn pentru a alunga ori pentru a abate
ghinionul sau pedeapsa zeilor (in sinum suum non spuit®). in al doilea rand,
0 alta constructie atestd cum, in aceeasi epocad, oamenii intelegeau faptul ca
zeii nu 1i mai ajuta la fel de mult (dii pedes lanatos habent®’), ca urmare a
regresului credintei lor in divinitate, vizibil si in expresia mentionata.

Inca un aspect se cuvine a fi mentionat cu privire la conduita
omului roman reflectatd in expresii: de reguld aceasta este lineard,
personajele evoluand univoc, fara schimbari radicale de atitudine; cu toate
acestea, o expresie atesta schimbarea in deteriore a comportamentului unei
persoane fatd de o alta: conlegam ...de caelo detrahere®®,

63 Cicero, Ad Atticum, I1, 1, 7.
64 Ipid.

65 |dem, Ad Atticum, 2, 19, 2.
66 Petronius, 74, 13.

57 1dem, 44, 18.

88 Cicero, Philippicae, 2, 107.
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